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ΑΓΓΕλικΗ ΔΕλΗκΑρΗ
Επίκ. καθηγήτρια της Μεσαιωνικής ιστορίας των Σλαβικών λαών
Τμήμα ιστορίας και Αρχαιολογίας
Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης 

ΑνΤώνιοΣ-ΑιΜιλιοΣ ΤΑΧιΑοΣ  
(20 ΜΑΐου 1931-†10 ΑΠριλιου 2018)

ο Αντώνιος-Αιμίλιος Ταχιάος υπήρξε ένας από τους διαπρεπέστε-
ρους καθηγητές της Θεολογικής Σχολής του Αριστοτελείου Πανεπιστη-
μίου Θεσσαλονίκης. Σε μια εποχή που οι Σλαβικές Σπουδές αποτελούσαν 
ταμπού για τον ελληνικό κόσμο, ο ίδιος τόλμησε να πρωτοπορήσει και να 
ασχοληθεί με το επιστημονικό αντικείμενο της Ιστορίας και Γραμματείας 
των Σλαβικών Εκκλησιών. Αγάπησε πολύ τις σλαβικές γλώσσες, τις οποίες 
και διάβαζε και ομιλούσε. Αυτό τον έκανε ιδιαίτερα αγαπητό στους ξένους 
συναδέλφους του που τον θαύμαζαν για τις γνώσεις και για την ευγένεια 
που τον διέκρινε. Το συγγραφικό έργο του αναφέρεται στις πνευματικές 
και πολιτιστικές σχέσεις των Σλάβων με τον ελληνικό κόσμο, και θεωρού-
σε πάντα καθήκον του να προάγει τις ελληνοσλαβικές σχέσεις και να δια-
τηρεί επικοινωνία με επιστημονικά κέντρα στο εξωτερικό. κατόρθωσε έτσι 
να εδραιώσει τη Σλαβολογία στην Ελλάδα, αφήνοντας πίσω του πλούσιο 
έργο, που μεταφράστηκε σε ξένες γλώσσες. Τιμήθηκε με πολλούς τίτλους 
και βραβεία. υπήρξε αντεπιστέλλον μέλος της Ακαδημίας της Αθήνας και 
αλλοδαπό μέλος της Σερβικής Ακαδημίας Επιστημών και Τεχνών και της 
Βουλγαρικής Ακαδημίας Επιστημών. Διετέλεσε Πρόεδρος του ιδρύματος 
Μελετών Χερσονήσου του Αίμου. Το 1975 ίδρυσε την Ελληνική Εταιρεία 
Σλαβικών Μελετών, η οποία αποτέλεσε το όργανο της επίσημης εκπρο-
σώπησης της Ελλάδας στη Διεθνή Επιτροπή Σλαβολόγων. Ήταν επίτιμο 
μέλος της Ενώσεως Σλαβολόγων Βουλγαρολόγων της Βουλγαρίας και του 
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ομίλου Βυζαντινολόγων της ρωσικής Ακαδημίας Επιστημών στην Αγία 
Πετρούπολη, καθώς και Επίτιμος Πρόεδρος της Ένωσης Ελλήνων Σλαβο-
λόγων. Το κέντρο Μελέτης της Πολιτιστικής κληρονομιάς κυρίλλου και 
Μεθοδίου είναι το τελευταίο δημιούργημα του καθηγητή και το αφήνει ως 
κληρονομιά σε όλους τους Θεσσαλονικείς, όπως επίσης και το ξενόγλωσ-
σο επιστημονικό περιοδικό του Cyrillomethodianum, για το οποίο ήταν 
ιδιαίτερα περήφανος.

Αν και καταξιώθηκε ως επιστήμονας με πολλές διακρίσεις, πιο ση-
μαντική ωστόσο θεωρούσε την πορεία του ως ανθρώπου, συζύγου, πατέ-
ρα, παππού, αδελφού, θείου, φίλου και φυσικά διδασκάλου. Μιλούσε πά-
ντα με αγάπη και υπερηφάνεια για τη σύζυγό του νίκη, τα παιδιά του Τάσο 
και Στέλιο, τη νύφη του Μάγδα, τα εγγόνια του, νίκη και Αντώνιο-Αιμίλιο, 
τον αδελφό του νίκο, τα ανίψια, τους φίλους και τους μαθητές του. Όταν 
άρχιζε να απαριθμεί τις γνωριμίες του, είχε κανείς την αίσθηση, ειδικά οι 
νεότεροι, ότι παρακολουθούσε συμβάντα από την πολιτική, εκκλησιαστι-
κή, καλλιτεχνική ζωή της Ελλάδας και κυρίως της Θεσσαλονίκης.

Γνώριζε και ο ίδιος ότι οι εμπειρίες του προσήλκυαν το ενδιαφέρον των 
ακροατών του. Μπορούσε να αξιολογήσει όσα έζησε, γι’ αυτό και τα άφησε 
παρακαταθήκη σ’ ένα βιβλίο του που κυκλοφόρησε πριν λίγους μήνες από 
τις Εκδόσεις κυριακίδη με τίτλο Ανάκληση Αναμνήσεων1. Εκεί περιέγραψε με 
γλαφυρές λεπτομέρειες την ατμόσφαιρα διαφόρων περιόδων, τα παιδικά του 
χρόνια, τις αρχές και το ήθος που διδάχτηκε από την οικογένειά του, τις μορ-
φές των αγαπημένων του προσώπων, αλλά και όσων τον σημάδεψαν στην 
προσωπική και την επαγγελματική πορεία του.

Η πίστη του στον Θεό τον συνόδευε πάντα, οι επαφές του με εκ-
κλησιαστικούς-πνευματικούς άνδρες τού χάριζαν ένα αίσθημα αγαλλία-
σης και ασφάλειας. Επιζητούσε την πνευματική ηρεμία του Άθωνα. Σε μια 
επιστολή του προς τον πατέρα Θεόκλητο Διονυσιάτη γράφει2: «Τώρα ζω 
υπό το βάρος πολλών τιμητικών τίτλων που απεκόμισα από Ακαδημίες και 
πανεπιστημιακές σχολές, χωρίς εντούτοις να αποκτήσω καμμία περγαμη-
νή και κανέναν τίτλο αρετής, χωρίς διαβατήριο για την χώρα των ζώντων. 
Ονειρεύομαι να με αξιώσει ο Κύριος να βρεθώ κάποτε και πάλι με τους 
γέροντες, με τις ταπεινές ψυχές των Αθωϊτών ασκητών και των ευαρεστη-

1 Βλ. Α.-Αι. ν. Ταχιάος, Ανάκληση Αναμνήσεων, Θεσσαλονίκη 2017.
2 Βλ. Α.-Αι. ν. Ταχιάος, Στην Σκιά του Άθω [Μαρτυρίες VIII], Θεσσαλονίκη 2016, 

σσ. 74-75.

Αγγελική Δεληκάρη
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σάντων τω Δεσπότη των απάντων, ευρίσκομαι όμως μακράν όλων αυτών, 
ως καταδαπανήσας τον βίον εν τοις ματαίοις και εφημέροις. Γι’ αυτόν τον 
λόγο σε παρακαλώ, πάτερ Θεόκλητε, εύχου υπέρ του αναξίου και αμαρτωλού 
Αντωνίου εν ταις προς Κύριον Ιησούν εντεύξεσί σου, ότι το όνομα Κυρίου 
ισχυρόν. Διδάσκω στον μικρό εννεάχρονο εγγονό μου, να επαναλαμβάνει το 
«Κύριε Ιησού Χριστέ, ελέησόν με» και προσπαθώ να του δώσω να καταλά-
βει ότι η επίκλησις του Θείου Ονόματος είναι δύναμις μεγίστη». Έτσι, λοι-
πόν, μπορούσε να ξεπερνά τα εμπόδια και τις δυσκολίες της ζωής, έχοντας 
κοντά του πάντα ως φύλακα-άγγελο τη σύζυγό του νίκη. Στο βιβλίο του 
Ανάκληση Αναμνήσεων εκφράζει σ’ εκείνη ένα μεγάλο ευχαριστώ για τα 
πενήντα πέντε χρόνια της συμβίωσής τους με τις χαρές, τις αγωνίες, όλα 
όσα μπορεί να θυμάται και να θέλει να ξεχάσει κάποιος, αναπολώντας το 
παρελθόν3: «Η σύζυγός μου Νίκη μού έχει σταθεί στην ζωή μου ανεκτίμητος, 
πιστός και στοργικότατος σύντροφος. Μου συμπαραστάθηκε στις περιπέτειες 
της υγείας μου. Έχω υποστεί εγχείριση από όγκο στο στομάχι, έμφραγμα, δύο 
φορές εγχείριση καρδιάς, εγχείριση χολής εν θερμώ, κ.ά. Σε όλες αυτές τις 
περιπέτειες η Νίκη υπήρξε ο μόνιμος σύντροφος και βοηθός στην ανάρρωση, 
με την τρυφερότητα και την στοργή της. Της είμαι από τα βάθη της ψυχής 
μου ευγνώμων».

Η πνευματική διαύγεια και το ενδιαφέρον για ποικίλα επιστημονικά 
ζητήματα τον συνόδευαν μέχρι τις τελευταίες στιγμές του. Τα βιβλία και 
τα άρθρα του αποτελούν σημαντική συμβολή στη μελέτη του σλαβικού 
κόσμου, φωτίζοντας διάφορες πτυχές των ελληνο-σλαβικών σχέσεων.

3 Βλ. Ταχιάος, Ανάκληση Αναμνήσεων, σ. 36.

Αντώνιος-Αιμίλιος Ταχιάος  
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АНГЕЛИКИ ДЕЛИКАРИ
Доцент средњовековне историје словенских народа
Одељење историје и археологије Аристотелов универзитет у Солуну 

АНТОНИОС ЕМИЛИОС ТАхИАОС  
(20. МАЈ 1931 – 10. АПРИЛ 2018)

Антониос Емилиос Тахиаос био је један од најистакнутијих 
професора Богословског факултета Аристотеловог универзитета у 
Солуну. У време када су славистичке студије код Грка представљале 
табу, он се први осмелио да за предмет свог научног интересовања 
изабере Историју и писменост словенских цркава. Словенске језике 
је веома волео, читао и говорио, па су га колеге из иностранства вео-
ма поштовале, као што су се дивиле његовим знањима и љубазности, 
која га је увек красила. Пошто се бавио духовним и културним везама 
Словена са грчким светом, он је сматрао својом дужношћу да уна-
пређује грчко-словенске односе и да одржава комуникацију са науч-
ним центрима у иностранству. Стога је успео не само да иза себе ос-
тави богато дело, које је преведено на неколико страних језика, него и 
да утемељи славистику у Грчкој. Додељена су му многа звања и награ-
де. Био је дописни члан Атинске академије и инострани члан Српске 
академије наука и уметности и Бугарске академије наука. Обављао је 
дужност председника Института за истраживања Балканског полуос-
трва (Ίδρυμα Μελετών Χερσονήσου του Αίμου). Године 1975. основао 
је Грчко друштво за славистичка истраживања, које је постало зва-
нични представник Грчке у Међународном комитету слависта. Био је 
почасни члан Савеза слависта и бугаролога Бугарске и Друштва ви-
зантолога Руске академије наука у Петрограду, као и почасни председ-
ник Савеза грчких слависта. Професорова последња творевина био је 
Центар за проучавање културног наслеђа Ћирила и Методија, који је 
оставио у наслеђе свим Солуњанима, а основао је и научни часопис 
Cyrillomethodianum, у којем су прилози објављивани на страним јези-
цима, и на који је био посебно поносан. 

Иако је за свој научни рад добио бројна признања, ипак је ва-
жнијим сматрао оне квалитете које је имао као човек, муж, отац, деда, 
брат, стриц, пријатељ, и, наравно, учитељ. Увек је са љубављу и по-
носом говорио о својој супрузи Ники, синовима, Тасосу и Стељосу, 



167

снаји Магди, унуцима, Ники и Антониосу Емилиосу, брату Нико-
су, синовцима, пријатељима и ученицима. Када би почео да прича о 
својим познанствима, сви би, а посебно најмлађи слушаоци, стекли 
утисак да је будно пратио дешавања из политичког, црквеног и умет-
ничког живота Грчке, а нарочито Солуна. 

Био је свестан вредности свог богатог животног искуства, као и 
пажње коју је оно привлачило, па је стога написао књигу Призивање 
сећања, коју је неколико месеци пре његове смрти објавила издавачка 
кућа „Киријакидис”.1 У тој књизи живописно је изложио атмосферу из 
различитих периода свога живота, описао је своје детињство, морална 
начела која је усвојио у породици, портрете вољених особа, као и оних 
који су оставили трага у његовом личном и професионалном развоју. 

Вера у Бога никада га није напуштала, а његови контакти са ду-
ховницима даривали су му осећање велике радости и сигурности. Тра-
гао је за духовним миром Свете горе. У једном писму, упућеном оцу 
Теоклиту Дионисијатском, Тахиаос пише: „Сада живим под теретом 
многих почасних звања која су ми доделиле академије и универзи-
тети, а нисам стекао никакву диплому, ни звање врлине, па ни путну 
исправу за Земљу живих. Сањам о томе да ме Господ удостоји да се 
још једном нађем у друштву стараца, смерних душа светогорских под-
вижника, и свих оних који су угодили Владици, али сам од њих дале-
ко, будући да сам живот протраћио у таштини и пролазним стварима. 
Зато те молим, оче Теоклите, да се у својим молитвеним обраћањима 
Господу Исусу молиш и за мене, недостојног и грешног Антонија, јер 
силно је име Господње. Свог малог деветогодишњег унука учим да 
понавља молитву „Господе Исусе христе, помилуј ме” и покушавам 
да му помогнем да схвати да је у призивању имена Божијег највећа 
сила.”2 На тај начин је могао да преброди животне недаће и тешкоће. 

Крај себе је увек, као анђела чувара, имао своју драгу супругу 
Ники. У књизи Призивање сећања исказује јој велику захвалност за 
педесет и пет година заједничког живота, са радостима, недаћама, и 
свим оним чега би човек желео да се сети и оним што би хтео да за-
борави. Присећајући се прошлости, он каже: „Супруга Ники ми је у 
животу била изузетно драгоцен, веран и посвећен пријатељ. Била ми 
је подршка током здравствених криза кроз које сам пролазио: опери-

1 Α.-Αι. ν. Ταχιάος, Ανάκληση Αναμνήσεων, Θεσσαλονίκη 2017.
2 Α.-Αι. ν. Ταχιάος, Στην Σκιά του Άθω [Μαρτυρίες VIII], Θεσσαλονίκη 2016, 

74–75.
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сан ми је тумор на желуцу, имао сам срчани удар, две операције срца, 
операцију жучи, и др. У свим тим недаћама Ники ми је била постојан 
друг и подршка током опоравка, са својом нежношћу и љубављу. Бла-
годаран сам јој из дубине душе.” 

Интелектуална радозналост и интересовање за разна научна пи-
тања професора Тахиаоса нису напустили до краја његовог живота. 
Књиге и чланци које је оставио иза себе представљају значајан до-
принос проучавању словенског света и осветљавају различите аспекте 
грчко-словенских односа.

(Превод Дејан Џелебџић)

Ангелики Деликари


